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FR   NOTICE DE POSE A USAGE PROFESSIONNEL / LES PHOTOS ET LES DESSINS NE SONT PAS CONTRACTUELS 
GB   FITTING INSTRUCTIONS FOR PROFESSIONAL FITTERS / THE PHOTOGRAPHS AND THE DRAWINGS ARE NOT CONTRACTUAL 
ES   INSTRUCCIONES DE MONTAJE PARA USO PROFESIONAL / LAS FOTOGRAFÍAS Y LOS DIBUJOS NO SON CONTRACTUALES 
P      MANUAL DE MONTAGEM PARA UTILIZACÄO PROFISSIONAL / AS FOTOGRAFIAS E OS DESENHOS NÃO SÃO CONTRATUAIS 
DE   MONTAGEANLEITUNG FÜR DEN PROFESSIONELLEN EINSATZ / DIE FOTOS UND ZEICHNUNGEN SIND UNVERBINDLICH 
IT     ISTRUZIONI DI POSA AD USO PROFESSIONALE / LE FOTOGRAFIE ED I DISEGNI NON SONO CONTRATTUALI 
NL    MONTAGEHANDLEIDING VOOR PROFESSIONEEL GEBRUIK / DE FOTO'S EN DE TEKENINGEN ZIJN NIET CONTRACTUEEL 
PL   INSTRUKCJE INSTALACJI DO UŻYTKU PROFESJONALNEGO / OBRAZY I RYSUNKI NIE SĄ KONTRAKTU 

OSLONA PRZECIWSHONECZNAPL

Part number: 39175968



FR - NE PAS MANŒUVRER LES VITRES ARRIERE APRES MONTAGE  DES STORES PARE-SOLEIL.

 

GB - DO NOT OPERATE REAR WINDOW AFTER SUNSHADE INSTAL LATION. 

 

DE - NICHT HANDHABEN HINTEREN GLAS NACH DER FESTLEGUN G SONNENBLENDE. 

ES - NO ACTUAR LA VENTANA TRASERA DESPUES L’INSTALACI ON DE LA CORTINA PARASOL. 

 

P - NAO DEVE MANOBRAR O VIDRO DE TRAS ABERTO DEPOIS DE TER POUSADO A PRESIANA  PARA O SOL. 

IT - NON AZIONARE I FINESTRINI POSTERIORI DOPO IL MONTAGGIO DELLE TENDINE PARASOLE. 

NL - NIET MANOEUVREREN ACHTERRUILT GEDAALD NA INSTALL ATIE VAN STRAND PARASOL. 
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